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P E R A L A DONA 

DE S D E fa poques setmanes, ha quedat constituhida 
en Barcelona una nova entitat femenina. Es ella 

una branca de la tan coneguda com útil y ja important 
obra de la Protection Catholique internationale de la 
ieune filie. 

Segons tenim entès , la iniciativa d'aquesta meritis-
sima obra's dèu al nostre infadigable sociòlech don Ra
mon Albo, qui sapigué transmetre'ls seus entusiasmes 
a un grupo de dames de l'aristocracia catalana, enfront 
de les que figura'l nom prestigios de donya Isabel Güel l , 
marquesa de Castelldosrius. 

L'Associació Catòlica internacional de protecció a la 
noya, no es obra d'avuy. Extesa per casi tot el món , té 
per principal obgecte amparar a n'aquelles noyes qui 
deuen abandonar llur patria y sovint llur familia pera 
guanyarse la vida lluny d'elles, y evitar per medi d'una 
protecció moral y material que's trobin desamparades 
ò que cayguin en algun d'aquells paranys qui per dis-
sòrt esperen sempre una hora de feblesa ò de desampar 
en la dóna. 

E n 1876, funcionava ja en Suissa l'obra evangelista 
*Amies de la jeune filie», inspirada en semblants ideals 
de protecció femenina, y d'ella, un home de cor, 
Mr. Leon Genoud, de Fribourg, l'any 1896 aprengué la 
necessitat de crear pera les catòliques, la matexa insti
tució qui tant de be portava a les protestants. 

Una dama de tanta voluntat com mèrits, Madame 
Louise de Reynolds, s'entregà ab entusiasme al aposto
lat de portar a cap la noble iniciativa, y creguent que 
la un ió fa la forsa, y que devant d'im perill social calia 
unirse pera vèncel totes les dònes del m ó n , prescindint 
de diferencies de religió, se proposà unir la branca ca
tòlica qu'ella's anava a fundar, al tronch ja vigorós de 
l'obra internacional de protecció femenina. 

Mes esdevingué que les Amies de la jeune filie, de
clarant llur obra essencialment evangelista, se negaren 
a unirse ab les catòliques. 

Fou aleshores que Mme. de Reynolds fundà a F r i 
bourg el 22 de Setembre de 1899 YCEuvre Catholique 
Suisse de protection à la jeune filie. L'any següent l'obra 
era ja escampada ab gran èxit per tota Suissa, y en la 
primera junta general, en 1897, onze mesos després, ja 
calgué constituhirla en forma d'obra internacional, 
tants eren els serveys que venia prestant a Ies noyes de 
totes les nacions, que la necessitat obligava a expa
triarse. 

E n 1898, Baviera s'uní a la institució portantli la 
forsa d'unes noves y ben enteses organisacions, y el 
mateix any comensà la publicació d'un butlletí men
sual qui en ses cobertes ostentava ja'ls colors blanch y 
groch qui restaren el distintiu de l'Obra qui'ns ocupa. 

E n 1900 s'afiliaren a ella més de 3000 membres y 
més de mil establiments. 

L'Obra era devinguda ja una bella realitat en Fran-
sa, Baviera, Austria, Hungría , Alsacia-Lorena, Italia, 
Inglaterra y Suissa, unintse Bèlgica en 1901. 

Holanda, Irlanda, l'Argentina y el Brasil no tarda-
daren en seguir l'exemple, y en 1902 el Congrés de 
Munich aprobà'ls estatuts definitius, restant la direcció 
general confiada a un Comité internacional resident a 
Fribourg (Suissa). 

Desd'aleshores l'Obra anà crexent fins qu'arribà a 
Espanya introduhida per les Infantes donya Pau y do
nya Isabel de Borbó, essent el primer Comité constitu-
hit a Madrid baix l'alt patronat de S. A . R. donya 
Isabel. 

Avuy, l'Obra internacional consta de més de nou-
cents Comités escampats per tot el m ó n . 

Els membres protectors tenen com a especial missió, 
per medi de les corresponsals, procurar en tant que 
possible evitar la emigració femenina, cercant a les 
noyes, en llur propia patria, y millor encara en la pro
pia llar, manera de guanyarse la vida, sia colocantles, 
sia creant pera elles industries productives. 

S i a pesar d'axò, existeix en la noya'l propòsit deci
dit d'expatriarse, la missió s exten en voltar els seus 
passos de tota protecció; recomanaria, colocarla, acu-

llirla en els casals organisats a n'aquest fi; en un mot, 
no dexarla may desamparada ni abandonada a sí mate
xa en hores de perill ò de soletat, desde'l moment en 
que al arribar a una població desconeguda, troba al 
posar peu en terra una mà amiga y protectora que re
coneix aviat per la insignia blanca y groga que distin
geix els membres protectors, fins a l'hora en que ja sent 
d'una manera definitiva assegurat el seu pervindre. 

Aquesta es l'obra que's proposa portar a cap el C o 
mité barceloní de l'Asjociaczo catòlica internacional de 
protecció a la noya. Hermosa iniciativa que de tot cor 
tots, totes hem d'ajudar a créxer, ja qu'ella ens es dic
tada per sentiments cristians, plens d'humanitat y 
d'amor al prohisme. 

FEMINAL, qui en altres ocasions s'havia ocupat, si be 
ab menys detalls, de fundacions d'aquesta índole , se 
complau en felicitar als seus iniciadors y en desitjarlos 
tot l'èxit que merexen. 

Mes ab la sinceritat qui sempre ha presidit nostre 
criteri, ens permetem avuy afegir unes paraules a nos
tra coral felicitació. 

Caldria, a nostre modest entendre, que puix tants 
cors y tants noms prestigiosos s'han aplegat, y tantes 
bosses s'han obert pera acullir les extrangeres no 
oblidar que sense sortir de nostra terra hi hà infinitat 
de noyes en perill, en perill molt més imminent tal 
volta que no pas el qui espera la institutriu qu'arribà a 
nosaltres desd'altres nacions, més instruhida, més 
culta, més resolta, més conexedora de la vida, més des
perta y avesada a la lluyta que la noya d'aquí.. . 

Jo'm permeto creure que'l Comitè barceloní de 
l'Obra Catòlica internacional de la protecció a la noya, 
deuria, ans que tot, procurar millorar la sòrt de les 
seves compatriotes. 

Les obres del Institut de Cultura pera la Dóna, el 
Sindicat y el Patronat de l'Agulla, els Patronats esco
lars d'obreres, que son les úniques fundacions femeni
nes qui fins a l'hora present tenen a llur actiu obra 
real de cultura y protecció, no basten a n'axò encara a 
Barcelona. 

Hi hà quelcom a fer molt important y urgent, y 
qu'ajudarà encara a la noble missió de les esmentades 
institucions femenines. Y aquest quelcom es evitar la 
explotació inicua, inconcebible de que son víctimes mol
tes noyes de relativa educació, no ja solament avuy les 
qui son empleades en certs establiments, s inó les qui 
en Barcelona trobantse necessitades, acudexen ahont les 
criden els anuncis aparentment lícits que publica i n 
gènuament per medi d'Agencies poch escrupuloses la 
bona prempsa barcelonina, oferint treball decent y ben 
retribuhit a senyoretes. Treball que'ls es, després, per
sonalment proposat en forma que no pot acceptar en 
cap manera la qui se sent honrada. 

L a protecció a la noya .. la repressió de la tracta de 
blanques... 

¡Ah! senyores del Comitè barceloní de la nova ins
titució femenina... en nom de Deu y de la humanitat, 
en nom de la religió y de la decencia... jo'm permeto 
suplicarvos que vostres pietoses mans la desempenyin 
en primer lloch pera la barcelonina,... que molta y 
bona feyna podeu fer per ella, sense que de moment us 
calgui anar a les estacions a salvar les forasteres. A x ò , 
més endevant. 

Obriu un diari, dels qui entren en nostres famílies, 
cerquèu en la plana d'anuncis, cada dia aquests: 

Se necesita una señorita para un despacho. Dirigirse 
Agencia de anuncios X ò calle Z , número Y. 

Pensèu que un 95 per cent d'aquestes dues ratlles 
aparentment inofensives amaguen un odiós mercat, 
una vergonya moral que'ns es deber combatre y des-
truhir. 

Heuselaqui el perill que jo us senyalo, perill que si 
sabeu conjurar, serà la pedra fonamental de la victoria 
de l'Obra de la protecció a la noya y potser la millor de 
les victòries. 

CARME KABR. 



B A R C E L O N I N E S 

N O'NS cal donar compte aqu í de les festes particulars que 
han t ingut lloch en nostra capital ab mot iu del Carnes

toltes. La prempsa diaria n'ha donat forses detalls y preferim 
ocuparnos d"altres coses que merexen més particularment 
nostra a tenc ió . 

Una d"elles es, entre altres remarcables, el casament que 
reproduhim en nostres planes d"informació d'acontexements 
barcelonins. 

Se tracta de les noces efectuades cntre'ls fills de dues cone
gudes families: la del opulent negociant Sr. Ramonatxo y la 
del reputat dentista D. Amaro Pedra. La senyoreta Pedra, 
qual bellesa es admirada en nostra ciutat desde ja la seva no 
llunyana infancia, es avuy l'esposa d'un dels s impà t ichs fills 
del Sr. Ramonatxo, aquest català de cor, en qu i sembla en
carnada la vella rassa catalana: laboriosa, enèrgica , inteligent, 
tota voluntat y perseverancia, qui ab el fruyt del seu treball 
s'ha sapigut crear una aureola y una fortuna envejables, que 
li hauran servit pera inculcarais seus fills, els seus hàbi t s de 
treball y senzillesa, qui no estan pas renyits ab el lloch que'ls 
pertany en la societat barcelonina, a n'ells per l lu r intel igen
cia y educació , y a n'elles per l lu r gentilesa y elegancia. 

A la nova y s impàt ica parella desitja FBXINAL tota la ditxa 
que's mereix, y espera qu'en aquesta ditxa ls pares dels nuvis, 
y molt especialment el Sr. Ramonatxo. aquest català sempre 
fervent, sempre fidel, pera qual caràcter el Dant no esci igué 
sa dolorosa estrofa, veuràn coronats els seus desvetllaments. 

El reputat mestre de mús ica , l 'ilustre Granados, ha inau
gural la seva Sala de Concerts en l 'Avinguda del Tib idabo, 
h e r m ó s local, que la generositat del opulent Dr. Andreu feu 
construhir exprés . 

Aquesta festa d o n à lloch a una solemnitat musical ab m o 
t iu del repartiment de premis del derrer concurs de l 'Acade-
mia Granados, presidit per l'insigne Risler. Els tres principals 
llorejats senyoretes Moner y Llucià y el jove Sr. Llongàs ana
ren a recullir els seus premis après de ferse aplaudir ab en tu
siasme pel n o m b r ó s audi tor i . Lasenvoreta Llucià , primer pre
mi ab medalla d'or, per unanimitat , y el Sr. Llongàs , primer 
premi, guanyador d'un magnífich piano de cua. 

HI casjmenl del senyor don Joan Ramonatxo ab la senyoreta Mercè l'edra. 
Els nuvis roltats de llurs germanes y amigues 

Senyoreta Elvira de Hidalgo, la gentil artista barcelonina 
qui acaba de ferse aplaudir ab tnlusiasme en el Liceu, en el 
Barbero de Sevilla y's troba actualment a Monle-Carlo. 

(A m e r f . ) 

En quant a la senyoreta Moner, qui est igué incomparable 
en l 'execució de la «Sonata de Litz» y de l'obra del seu mestre 
«El coloquio en la reja», feu ben patent la justicia ab que en 
l'hora del Concurs, el jurat presidit per en Risler la d is t ingí , 
per unanimitat , ab un primer premi extraordinari , ab medalla 
d'or y d i s t inc ió . 

Pochs dies després , en la matexa sala, l 'eminent Granados 
reculli personalment l'entusiasme d'un auditori tan inteligent 
com n o m b r ó s qui s'havia aplegat pera assaborir el seu gran art. 

A n'aquest concert segui el de l'Academia Ainaud, qui de 
dia en dia va crexent en reputac ió . Poques vegades s'hau
rà aplaudit en Barcelona ab més justicia obres de conjunt 

com les que executaren els dexebles del dis
t ingi t professor. Y, després de lloharl'escola de la 
professora de cant Srta. Chesselet, siens pe rmès 
citar l ' he rmós lloch qu'ocupa l'element feme
ní entre'l qual tant se distingexen les senyoretes 
G i l i , Biada, K.lein, Dorgebray, Or io l , San Pedro, 
Gatell, D o m è n e c h , Reichardt, Montur io l com a 
violonistes, y la violoncelista senyoreta Aurora 
Bertiana y Salazar, filla del ¡lustre escriptor giro
ní en Prudenci Bartrana, qui es cridada a ocupar 
entre'ls artistes catalans un lloch ben dist ingi t . 

A l'hora d'entrar en prempsa aquest nombre, 
la ilustre escriptora y poetisa D . ' Dolors Mon -
serdà de Macià, infatigable en sa tasca social, 
prepara una conferencia sobre les Lligues de 
Compradores, a la que l 'Associació de Dames 
Catò l iques encomana insistentment l'assisten-
cia, en el Foment del Trebal l Nacional. 

FKHINAL avansa sincers aplaudiments a la 
seva ilustre colaboradora, esperant ocuparse de 
dita conferencia, axí com de la que prepara pera 
el vinent diumenge la senyora D o m è n e c h de 
Cañel las , en el mateix local, sobre la seva i n s t i 
tuc ió Federació social d'obreres. 



EN L'INSTITUT DE CULTURA Y BIBLIOTECA 
POPULAR PERA LA DONA 

Gil la BiNiottcn 

/ na classe de dibuix 



• 

La sala d'acles en dies de calch de patrons y Jigurins 

SI haguéss im de seguir els nostres impulsos sobre 
to l lo que pera la cultura de la d ó n a va portantse a 

cap en nostra ciutat, cada n ú m e r o de FEMINAL hauria 
de dedicar varies de ses planes a referir els crexents be
neficis d'aquexa obra admirable qui's dèu a la iniciativa 
de la qui es honra y gloria de les dònes catalanes, donya 
Francisca Bonnemaison de Verdaguer, a la^entusiasta 

y inteligent tant com infadigable cooperació de ses com
panyes, les tan meritissimes senyores y senyoretes Cot 
de G i m é n e z , Carreras, Haladla, Torner, Font, Seix, Sa-
garra, Canibell , Mas, AgnetaCot, y a l 'admirable direc
ció d 'un professorat qu i es t i ngu i avuy com un dels 
mi l lors de Barcelona. 

Es cert; sembla que cada dia, en aquesta benvolguda 
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La classe ie g imnàs ab el seu professor A/r. Langlois du Feu, fen l exercicis en el pati . — (Boguñá y Cornet, / . ) j 



terra nostra, a l'hora 
d 'cxir el sol, aquest 
i l u m i n i l'esperit d'a
quella incomparable 
Paquita, y l i inspir i 
noves orientacionb 
pera'l be y l'engran-
d iment de la seva 
obra. Avuy, ja no son 
sols la seva preocu
pació els detalls de la 
cultura intelectual de 
les associades de la 
Biblioteca Popular y 
inst i tut de Cultura lo 
qu i omple son espe
r i t infadigable. Es la 
cultura física de la 
J ò n a , tan descuyda-
da en aquest país. Y 
es per a x ò , qu'acu-
llintse a les l lums del 
r e p u t a t p r o f e s s o r 
francès M r . Langlois 
du Feu, tan conegut 
en Barcelona desde 
que aqu í implanta'lb 
concursoshipichs, les 
meritissimes dames 
del Inst i tut de Cu l tu 
ra resolgueren inst i -
l uh i r en ell aquesta 
nova manifes tac ió de 
tant in te rès pera la Medido y pès de les dexebles de g imnàs . E l Dr. Presta y Mr. Langlois 

ftioguñá y Cornet f ) 

dóna : la gimnasia. 
Com to l lo qu'alli 's 

porta a cap, la nova 
assignatura es desem-
pcnyadaab lot el cuy-
dado qu ' impl ica . 

Pès y med ic ió fels 
per l ' inieligent facul
tatiu doctor Presta, 
t r a jos a d e q u a t s , 
blaus y blanchs, de 
llana, c ó m o d o s y ele
gants, local al ayre 
l l iure, en l'alegre pati 
banyat pel sol del 
mi txdia , aparells mo-
de rn í s s ims , la i n t e l i -
gent d i recció del i n 
dicat professor fran
cès : heuselaqui la 
nova ins t i tuc ió qui 
desde fa poques set
manes ve prestant in
comparables serveyb 
a la nova, en aquell 
edifici del carrer de 
Llisabets, qu i avuy 
pot ben reivindicar 
el nom de Casal de la 
Dóna catalana, jaque 
en ella hi troba en-
senyansa, protecció , 
educació y cultura 
física. 

i 

]La tómbola organisada en efa-Royal* pera arb i t rar recursos en favor de la construcció del temple de .Vira. Sra, del Carme Gtrunimes 
Sa l l ima , el Bisbe Dr. Laguarda, inaugurant la tómbola. — (Ballellf.J 



INTELECTUALITATS FEMENINES E S P A N Y O L E S 

EL nom de la llustre escriptora, historiadora y poeti
sa espanyola ve massa lligat als primers passos de 

FEMINAL pera que no l'estampem de nou avuy en ses 
planes ab doble simpatia. Dintre poch c u m p l i r á n els set 
anys de la memorable vetllada organisada en l'Ateneu 
Barcelonès per nostra Revista (nada aleshores de dos 
mesosi y la secció literaria del primer centre cultural de 
Catalunya, en honor de la dama eminent qui per p r i 
mera volta visitava nostra capital. 

D'aquella vetllada, en que t a m b é per primer cop, la 
intelectualitat femenina catalana s'agrupava en amable 
confraternitat entorn de sa companya eminent, el recort 
es viu encara en tots els esperits, y mol t especialment 
en el de Blanca de los Ríos y de FEMINAL. Tots els qui 
assistiren pogueren assaborir la rara e rud ic ió de la his
toriadora de Fra Gabriel Tellez, aquella gloria espanyo
la coneguda per Ti rso de Molina, gràcies al magnifich 
treball que llegí la seva autora sobre « T i r s o de Molina 
y Ca ta luña .» 

Blanca de los Ríos, de qui pot dirse qu'es avuy una 

D. J u a n » y sobre tot el seu esplèndi t «Madrid goyesco» 
no haguessin atiansat definitiva y gloriosament la fama 
de la ¡lustre dama. 

Mes l'obra fundamental de Blanca de los Ríos es i n 
dubtablement la dels seus estudis sobre Ti rso de M o l i 
na, y les seves notables conferencies donades no sols en 
l'Ateneu de Madr id , sí que t a m b é , després de Barcelo
na, en Burgos, en Sevilla, en Salamanca y altres de les 
principals capitals d'Espanya. 

Entre aquestes conferencies merexen especial aten
ció: Afirmación de ¡a Rax,a ante et Centenario de las Re
públicas hispano-americanas (Febrer de 1910), La Poe
sia en la Historia (Novembre de 1910) y Del teatro es
pañol del Siglo de oro (Maig de 1911"). Nuestra poesía en 
América (1910) y altres. 

Vis-presidenta de la important entitat Centro de cul
tura hispano-americano de Madrid, lo seu nom com ses 
campanvesen favor de la Unión hispano-americana. han 
conquerit gran fama més enl là dels mars, y Barcelona 
t ingué derrerament l 'honor d'hostatjaria altra volta ab 

Donya Blanca de los Rios de Lampcrc^ 

de les primeres figures del Pa rnàs espanyol, resideix a 
Madrid en companyia del seu espòs , distingit arquitecte 
don Vicens Lamperez y Romea. 

Sevillana y filla del no menys ilustre arquitecte don 
Demetri de los Ríos, autor de la immorta l obra «Itàlica» 
v restaurador de la catedral de León , neboda del e m i 
nent historiador don Joseph Amador de los Ríos, la 
s impàt ica Blanca desde sa primera joventut se feu re
marcar per el seu talent. 

En 1877. una poesia «La úl t ima joya» y una novela 
publicada l'any següent «Margar i ta» , la revelaren de l i 
cada poetisa y pulcra escriptora. 

Per aquella porta que li obria ab gran s impat ía am-
plement la op in ió públ ica , Blanca de los Ríos anà aven-
sant de día en día gloriosament en el camí de Ics lletres 
espanyoles. 

Los seus llibres de poesies «Esperanzas y recuerdos», 
«El Romancero de D. Jaime el Conqu i s t ado r» , « M a d r i 
gales» y «Siega de rosas» bastarien ja a texir bella coro
na pera'l front de qu i al nàxer portava ja la de la b o n 
dat, de la vir tut y de la gentilesa, si les seves noveles 
«Melita Pa lma» , «La n i ñ a de Sanabr ia» , «Las hijas de 

motiu de l'Assamblea americanista en la que representa 
la entitat qual vis-presidencia acabem de consignar. 

Aquesta es la figura literaria de Blanca de los Ríos. 
Com a d ó n a es un model de finura, elegancia y gen

tilesa. 
Son tracte afable y senzill, tot bondat y dolcesa, fan 

d'ella una d ó n a encisadora qui seduheix ja desde'l p r i 
mer moment. Rès, en la seva conversa fa sospitar la 
deu de sabiesa que tanca son cervell privilegiat, com si 
cn el tracte de la vida diaria volgués per esperit de mo
destia, fer oblidar la seva alta y refinada cultura, sota 
l 'encís d'una gràcia nadiua incomparablement feme
nina. 

De Blanca de los Rios pot dirse que qui la tracta un 
sol cop l i resta amich per sempre m é s y qu i la llegeix 
per primera volta ja may més ha de dezar de llegiria y 
d'admiraria. 

FEMINAL se complau en renovarli ses m é s respectuo
ses simpaties, desitjantli encara llarchs anys de vida 
pera que pugui anar enaltint mes y més el nom de la 
dóna ibèrica que té en ella un complert model. 

F . 
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INFANTS Y A U C E L L S 

V B Y E U aquell nin pet i ló , grassonel y roig com la flor de 
la rosella? ¿Veyeu oom surt de la Masia Blanca, la gran 

Masia del Baró de la Mora y la Franquesa? Surt d'amagat, 
mirant aneu que n ingú ' l vegi. . . 

L 'Avia , velleta, no l ' e sguardarà per que ha caygut un poch 
malalta; ni l'oncle que tant l'estima, per que ha anat a cassar a 
trench d'auba. ¡Pobret! Ni son pare. ni sa dolsa mare'l podran 
advertir tampoch dels perills de la vida.. . ¡Son morts! 

í l l o n t va en Francisquet? Porta una canya llarga... llarga... 
la més llarga qu'ha trobat, que se l i enreda per les boluma-
gues, els abrulls y les moreres y que ja l'ha fet caure dues vol
tes demunt les espines, fentii una pila d'esgarranxades als 
tendres ditets de rosa, y una pila de seis en el trajo de finíssim 
drap. 

¿Sabeu hont va l'entremaliat?... A esguerrar nius. 
Allà dalt d 'un pibet ne veu un . . . ¡Ja està! Demunt d'una 

enlayrada alsina un altre.. . ¡ T a m b é va a terra! Les cardinetes 
volen, criden esverades y fugen al l l uny peidentse entre una 
bovra de plaïa y or que va baxant y's posa com lleu fumerola 
en lo més alt d'una montanya, mare d 'un torrent hont hi re
posa'l sol quan va a la posta. 

¡No ha caminat poch en Francisquet! dues, tres, quatre, 
cinch hores. ¡Lstá cansat! ¡S'ha perdut! Y quant mes s'afanya 
per trobar el bon c a m í més se'n allunya. 

Allà d 'enl là , ovira un bosch que sembla d'or. El sol el ves
teix d'una polsina maravellosa que bri l la y s'apaga com petits 
l lumets de diamants. Allà va'l Francisquet, plorant, arrosse
gant els peuets mi tx descalsos, car les arestes li han robat les 
sabates noves, perduda la canya, qu'ha esgarriat tants aucellets 
y qu 'una alsina misteriosa l i ha trencat en m i l estelles guar
dantes dalt de sa copa justiciera. 

Com si la pobra mare morta ' l pogués escoltar, la crida ab 
sa veueta plena de sospirs: 

— ¡Marc! ¡mare l . . . — 
El nen ha arribat al bosch l l u m i n ó s , hont el sol reya ab la 

cara vermellosa que posa quan se'n va a do rmi r en son l l i t de 
coxins de porpra. 

El nen t a m b é ' n té de sòn y ' l seu cosset de sis anys cau de 
fadiga. 

¡Pobret! als llabis t r èmols l i acut l ' o rac ióde les nitsdolses... 
«¡A aquest l l i t me ficaré; set àngels hi t robaré!» 

L'eco d'uns cascabells que bosch endins ressonen l i talla 
l 'oració en els llabis. 

Una veu grossa, dura, que dèu ésser la d 'un m o s s a r d ó que 
baxa de montanya, canta extremint la pineda: 

;Ticncs la cara picosa... a. . a... 
como cl sielo é estrellado... o... o... 
y'n cada pico una rosa... a... a... 
polida d'Abril y Mayo... o... o... 

Y les os y les as, s'allarguen... s'allarguen fent un camí de 
doscentes lleugues. 

El nen crida: — ¡Paréu! ¡Paréu! — però la veuota aspra y 
groxuda, mudant de tò , canta ja mol t més l l u n y , y quan va 
acabar de perdres, el nen ja dorm ajassat sota un roure. 

^Te 'n recordes, Francisquet, quants y quants aucells vares 
somniar? Cardines, pardals, merles, rossinyols, co to l iusy fins 
garses y xutes y òlives y mussols, tots feyen demunt ton cap 
un cobricel negre y pahorós ; y a cents, a mils, ex ten íen els 
bechs y't feyen picadetes; y ¿te 'n recordes que quan més bate
gaves ab el mal somni vegeres al teu costat, com apar ic ió d i 
vina, un àngel en figura de nena qui ' t despertava dolsament? 

Era una criatura d'uns dèu anys, fina, espigada, hermosa. 
Morena de color d'or, nines d'atzabetja, llargues pestanyes a 

manera de dosser sedós, cabells com la n i t bruna. Tot 'el la era 
gràcia , esquisitat, l l u m y vida. goig y gloria. 

— ¡Despértat , nen! ¿Qué fas aqu í? 
— ¡Soch dolent! ¡esguerro nius! He fugit de la Masía y 

m'he perdut. Soch mol t entremaliat y ¡t inch molta gana! 
— ¡Tens gana! ¡pobrissó! . . . No ploris més , maco, que jo ' t 

d o n a r é pà, aglans dolsos y aquestes cireretes de pastor. ¿Vols? 
— ¡Sí!.. . | A y l ¡que boniques! Jo d 'axò a casa no'n menjo. 
— |Vajal donchs, ara'n menja ràs . 
— Y aygua... ¿ n o ' n tens? 
— ¡Prou! a dojo. Aqu í apropet baxa'l torrent. . . ¡Vina a 

beure, petit! 
— ¡Xo puch! ¡ T i n c h totes les cames plenes de picades que 

m'han fet els aucellets! 
— ¡Cá!.. . ¿Vols dir? ¡Si no hi tens rès a les cameles! ¡Per 

xò , no ho fass ismés axò d'espatllar els nius!... E l sauce l le t s fò ra 
dels pares, son com nosaltres, sense consol... Vaja, no sospiris 
y no't moguis, que jo't vaig a cercar l'aygua. — 

Y la nena, als cinch minuts tornava del torrent. En ses 
morenes mans s'obria una gran llor de l l i r i blau, de la que'n 
vessa,va l'aygua com crestall filat. Acostà als llabis assedegats 
la mís t ica copa que Deu feu floriren l'escuma de la torrentera. 

Després la nena p regun tà : 
— Ara d ígasme qu i ets... c ò m te dius. . . 
— Soch el Francisquet de la Masia Blanca... ¿Y tu? 
— Jo soch la Roseta de tot l 'Any, la captayre d'Esterri 

d 'Aneu, la filla del carrabiner de T í rv i a que mataren d'un trei 
els contrabandistes... Una nit dos d'ells anaven carregats de 
tabach d 'Andorra, topantse ab el meu pare qui anava ab el 
meu germanet y ab mi per aquest bosch. — ¡Amágat! Roseta 
de tot l 'Any, qu'aquests porten contrabandoll — cridà'l pare. 
Encar no havia acabat, qu 'un d'ells agafa al meu germanet pel 
co l l . . . — ¡Si tires, va túa! . . . — Y va di r un renech que les pe
dres tremolaven — si tires, aquest marrech anirà a estrellarse 
al fons de la t imba. . . — Y' l pare ¡va tirar! y ' l pobret... el po
bret!... 

— ¡Qué! 
— ¿Qué? Que'ns van esguerrar el niu com tu has let ab els 

pobres aucellets... L ' endemà enterraren al pare en el cementiri 
d'Esterri. . . Y fins el cel va plorar tota sa neu... ¡To t era una 
mortalla blanca! A m i ' m van portar a casa d'una d ó n a vella 
qu i m ' e n s e n y à de captar y quan se va mor i r me varen tirar al 
carrer, y ara visch en aquest bosch y capto, petit; que tot el 
menjar es bo quan no n 'hi hà d'altre. ¡Peró, tu t'adorms, po-
brissonet!... ¡Vina, que jo ' t donaré ' l meu Hit!. . . — 

Y la Roseta de tot l 'Any, fentse seguir del hereuet de la 
Baronía , ent rà dintre una còva molt preciosa, tota de pedra 
lluhenta com l'argent, hont hi tenia un jàs ben tou de fulles. 

La Roseta, ab maternal cuydado, feu jaure l ' infantó, y ella, 
restant sentada prop d'ell vetllant pietosament sa dormida fins 
al ma t í . El sol mostrant sa gran cara somrienta de color d'or 
v brasa a la entrada de la còva, l i envià tot un axàm de besa
des, semblant d i r l i : — ¡Bona minyona!. . . Roseta de tot l 'Any, 
¡bona minyona! — 

Dexà'l nen adormit y exí a rebre en son preciós rostre la 
caricia gelada de l'aygua de la torrentera... 

De sobte una remor feu alsar la testa a la captayre matine
ra... Un senyor... un gran senyor alt y mages tuós se l i apro
pava. May mi l lo r qu'aquell impensat Tioment pera demanar 
una almovna.. . 

¡Senyor! . . . ¿Me vol fer una miqueta de caritat?... 
— ; Angelet de Deu! ¿Quí ' t té tan abandonada?— demanà ' l 

foraster. 



— [Ningúl Senyor, ¡soch tota soleta! 
— ¡Tota sola! — feu horroritzat el gran senyor.— jEscólta! 

si jo ' t donés un grapat de plata ¿qué te'n comprarles? 
— No rés, bon senyor. La daria als llenyaters d'Esterri pera 

que porte.-sin a la Masia Blanca l'hereuhet perdut que jo he 
recullit. per que jo no sé'l cami . . . 

— ¿Que dius, filleta meva?... ¿ H o n t es?... ¿ H o n t es el nos
tre Francisquel? T r è u n o s d'aqut-sia pena, que la seva ¡aya 
s'està mor in t de do lor l . . . cúy ia , cúyta , que sens ell n ingú viu 
a la Masia. — 

La Hoseia de tot l 'Any . . . corre seguida del gran senyor y 
entra en la còva lluhenta com l'argent fi... ¡He rmós especta
cle! Dormidet y rialler ab els peuets caisats dels petits esclops 
de la nena qui ' ls duva nusets, l ' infantó . somniava vols d'auce-
llets platejats y cansons adormidores. 

El baró , devant d'aqueix espectacle, alsant al cel la mirada, 
tan sols pogué exclamar: 

— ¡Mercés, Deu meu.. .! — 
La nena, poch a poch, li d igué : 
— ¡Senyor!. . . ¿veritat que no'm renyarà per que l i he posat 

els meus esciopets y l'he fet dormir al meu l l i t? . . . 
— ¡Ets un àngel de pietat!... — digué ' l senyor acaronant a 

la Roseta. 

Al sentir el nen la dolsa veu de l 'angèlica captayre obri sos 
ullets de viola morada... 

— ¡Roseta de tot l 'Any!. . . ¿ Q u a n t s angelets hi tens en 
aquest l l i tet de flors que tota la n i t m'han cantat cansons? 

— ¡Tres als peus y quatre a! cap y la Verge Maria a un 
costat!... — digué l'oncle prenent al infant en son si amo
rós . . . 

Però la nena plorava. . L i queyen perles dels ulls de mora... 
Una de ses manetes brunes estrenyia la del i n f a m ó . . . 

— ¡ O n d e ! — feu el nen, negu i tó s . . . — ¡ O n d e ! la Roseta 
de tot l 'Any plora y jo no ho v u l l . . . Ella dona cireres de foch, 
dolses com el sucre; avgua en copes de flor de l l i r i ; y ¿qué li 
daré , jo, que soch tan dolent, qu'esfullo nius? ¿Qué ' t daré jo . 
Roseta de tot l 'Any? 

— ¿ T u ? . . . ¡ T u l i da rás to l ! . . . Ella serà la leva germana y 
ma filla benvolguda... — 

... ¡El sol! ¡el sol!... Ailavors sortia vermell ab la cara deis 
dies de festa... Un dels seus primers raigs i l u m i n à la marave-
llosa cara de la Roseta y ella no ho d igué a n i n g ú , però va 
sentir que l sol li deya a cau d'orella: — ¡Serás ditxosal. . . Ro
seta de tot l 'Any, ¡serás ditxosa perqué tens el cor caritatiu. 
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DE COM EN PIERROT 

DEV1NGUÉ HOME DE BÉ 

P N P i e r r o l té sis anys , unes galtes roges c o m l ' a u r o r a , 
1—' u l l s b laus c o m el ce l , u n b o n pe t i t co r de g a f a r r ó , 
m o l t a a legr ia y u n a g r a n a t i c i ó a les l l e m i n a d u r e s . 

— P i e r r o t , — l i d i u sa mare al m a t i , besant lo q u a n 
e l l c o r r e a entonzarse sota ledredó de l g ran l l i t h o n t 
d o r m la m a m à a les n i t s , y a h o n t cap a les v u y t del 
m a t í j u g a ab el seu fillet, — P i e r r o t , series u n b o n 
m i n y ó si volguessis c o r r e t g i r t e de la teva lleminadura. 
N o ' t sembla qu'es u n a ve rgonya estar m a l a l t per haver 
m e n j a t massa? Els gossets, P i e r r o t , que no aprenen n i 
a l l e g i r , n i a esc r iu re , n i l ' H i s t o r i a Sagrada, n i la G r a 
m à t i c a , n i l ' A r i t m è t i c a . . . 

— A y ! C o m m ' a g r a d a r i a é s s e r gosset! — c o m e n t a 
en P i e r r o t soto voce. 

L a m a m à segueix: 
— Els gossets que no saben r è s de r è s , no mengen 

m a y massa; en c a m b i t u . . . P i e r r o t , q u i n a v e r g o n y a ! — 
Y en P i e r r o t , que's recorda m o l t be dels mals de 

v e n t r e y mare igs , seguits d ' imp lacab le s dietes, respon 
amagantse ' l ros t re sota ' l c o b r e l l i t : 

— S í , m a m à . T e n s r a h ó ! — 
M e s la v i s i ó de les cremes , dels f ruy t s , dels dolsos, 

de les c o n f i t u r e s , sorgeix de sobte; y afegeix ab c o n 
f u s i ó : 

—¡ E m p e r ò . . . es t a n bo , t o t a x ò ! — 
Y sa l l engue ta rosada c o m la d ' u n gat , se passeja 

sobre ' ls l l ab i s ro jos . 

— P i e r r o t , — d i u el p a p à tent saltar c o m u n genet, 
sobre sos geno l l s , al seu fillet, q u i no té pas por dels 
caval l s . — P i e r r o t , t u ' m d iu s sempre que ja ets u n 
home y que p u c h re f ia rme de t u per tots els meus re 
cados.. . C ò m vols que t ' e n v í i a buscar a lguna cosa al 
m e u despaig, si sé que si es l ' h o r a de l t eu berenar ò 
q u ' u n a o l o r de dolsos puja de la c u y n a , o b l i d a r à s lo 
que t 'he encarregat ò be h o f a rà s al r e v é s ? . . . T e ' n r e 
cordes? l ' a l t r a t a rda , el d í a que la Jus t ina feya brioches, 
t ' h a v i a d e m a n a t qu'anessis a buscarme la petaca, y m 
vares p o r t a r . . . les meves sabati l les! Q u è d i c h les meves 
sabati l les! U n a , no m é s ! Y encara t o t a tacada de c o n 
fitura, de mantega y de no sé q u è m é s ! 

— Era axarop, p a p à ; del bo, del de f rambuesa . 
— N i que fos de f rambuesa , n i de c i re ra , n i de 

p runes . . . E n fi, P i e r r o t , pensa u n x i c h , y d í g a m s i . en 
aquestes c o n d i c i o n s , p u c h re f ia rme gayre de tu? — 

Y en P i e r r o t , m o l t v e r m e l l y el cap ba ix , respon: 
— T e n s r a h ó , p a p à . . . p e r ò es que q u a n sento l ' o l o r 

de la c u y n a , es m é s for t que jo, n o p u c h f e r h i m é s ! — 

— P i e r r o t — d i u la seva ge rmane ta Zette. — N o es 
jus t que ' t mengis sempre la llesca m é s grossa de p à y la 
que t i n g u i m é s m e l . . . U n d í a t u y u n dia j o , be; per
q u è , sabs? els bossins de pà ( i ( i i ; . ; i 1 i i :.' 



Y en P i e r r o t , d i u m i t x p l o r ó s : 
— Zet te , t ' ho ¡ u r o , Ze t te , que no ho faig e x p r é s ; es 

la meva m à que se n va to ta sola a pendre lo m i l l o r , 
Ze t t e . . . 

— Senyore t P i e r r o t , — d i u l ' A g n a , la m i n y o n a ve l la . 
— el bon Deu el c a s t i g a r à si segueix m e n j a n t axis , e m -
bru tan t se tots els devanta ls , per vo le r anar massa de-
pressa. — 

Aleshores en P i e r r o t , p l o r a n t , respon: 
— E l bon Deu no h a u r i a hagut de fer m é s que coses 

dolentes , A g n a ; r è s m é s que coses agres ò cremades y 
may , may do l sos .— 

C o m que l ' A g n a va per anarsen, c n P i e r r o t la d e t é : 
— N i b o m b o n s t a m p o c h , n i maduxes , n i c o n f i t u 

res, n i c r ema , n i ca rme t los , n i . . . — 
¡Vientres en P i e r r o t reposa u n x i c h pera seguir la 

seva l l i s t a , l ' A g n a se'n va a en l l e s t i r la seva feyna. 
Y en P i e r r o t , s o m n i ó s , pensa: 
— Si jo p o g u é s fer que totes aquestes coses bones 

no m'agradess in , sento que seria fàcil c o r r e l g i r m c ! — 

L a m a m à l é ' l s u l l s c n r o g i ï s pel p l o r y ' l p a p à e s t à 
t r i s t c o m el vel l oncle S i d o n i . N o r i u m é s . n i juga al 
caval le t , n i l legeix aquel ls d i a r i o t s que fan aque l l so ro l l 
de paper, tan a m o h i n ó s . 

E l d i n a r e s t à e n d e r r e r i t ; s o v i n t s ' ob l iden de c o m 
prar els croissants y devegades l ' A g n a no pensa en el 
berenar d 'en P i e r r o t . 

E s q u e l a Zet te e s t à m a l a l t a , m o l t m a l a l t a . Desde'l 
p a s s a d í s de da l t , en P i e r r o t l 'ha vista io ta b lanca entre ' l s 
l lensols , tan p á l i d a y p r i m a que si n o h a g u é s sap igut 
de l cert q u era la seva g e r m a n a , no l 'haguera recone
guda . 

A l vespre, q u a n en P i e r r o t ha dona t la « b o n a n i t » 
a la seva m a r e , l i ha p r e g u n t a t : 

— M a m à , q u a n u n h o m se m o r , no pot men ja r m é s , 
^ver i ta t? 

— N ó , fill m e u . 
— ¡ P o b r a Ze t t e ! — 
La m a m à l i ha c l ò s la boca ab la seva m à y s"ha po

sat a p lo ra r tan for t q u ' e n P i e r r o t ha t i n g u t por . 
• • « 

Quas i to t lo d i a , en P ie r ro t e s t à sol al j a r d i ò be en 
la seva c a m b r a d ' e s tud i . Pensa m o l t en la seva ge rmana 
y sent que l 'es t ima m o l l m é s de lo q u ' e l l c reya , q u a n la 
tenia a p r o p seu. Sent que i ' e s t i m a l . . . que l ' es t ima! 
Desde que la Jus t ina l i ha d i t , (pera i m p e d i r que fes el 
« R a t a p l á n » ab el t i m b a l ) , que ' ls à n g e l s potser v i n d r i e n 
a p è n d r e l i la Zet te y que no t o r n a r í a a v è u r e l a m é s ; 
may m é s , es a d i r , que la Ze t t e no seria m a y n i a casa, 
n i al j a r d í , n i al passeig, n i en cap l l o c h h o n t a n é s en 
P i e r r o t , aquest pensament l i p u n y t a n f o r t a m e n t el 
co r , t a n f o r t , que creu que s ' o f e g a r à c o m el canar i de la 
T i e t a L ' r su la a q u e l l d i a que s 'havia empassat una gros
sa m o l l a de p à . 

E n P i e r r o t es tan desgraciat d ' e n s à que la Ze t t e 
e s t à m a l a l t a , qu 'a l ' ho ra de d i n a r no cal que t a n q u i n 
ab c l au la capsa de les galetes; (qu 'abans se veyen o b l i 
gats a pendre ab en Pere aquestes h u m i l i a n t s p recau 
c ions ) . 

Q u a n en P i e r r o t veu que t o t h o m a casa seva e s t à 
atrafegat , t a m b é v o l d r i a a judar a c u y d a r a la seva ger-
maneta . . . S i p o d í a g u a r i r i a , l i d o n a r i a . . . fins la seva 
par t de maduxes . E l cor d 'en P i e r r o t defal le ix y pensa 
en al t res coses: — l i d o n a r i a la seva par t de c r ema y el 
m é s gros dels dos croissants del esmorzar . . . q u a n se r e 
co rden de c o m p r a r l o s . 

U n a tarde qu ' en P i e r r o t , abandona t sol en el m e n 
j ador , se d e m a n a ab angoxa si l ' A g n a ò la Jus t ina se 
r ecorda r i en del seu berenar , el seu pare en t ra ab una 
cara tan alegre, q u ' e n P i e r r o t l i p r e g u n t a : 

— ¿ L a Zette 's queda ab nosal tres , p a p à ? 
— S í , fill m e u , se queda ab nosaltres! N o se'n va 

pas, la nos t ra filíela! — 
Y el p a p à abrassa ben fo r t al seu P i e r r o t , men t r e s 

aquest s 'adona que ' ls u l l s del p a p à e spurnegen . 
Es q u ' e n P i e r r o t era massa jove fins a l l avor s pera 

saber lo m o l t que ' ls pares s 'est imen l l u r s fillets. 
A l cap d una es tona, la m a m à a r r i b a t a m b é y en 

tan t qu ' es t reny d e m u n t son p i t a n 'en P i e r r o t , aquest 
t roba e x t r a n y que la m a m à p l o r i encara , donchs , la 
Zet te no se'n va pas. 

— Es de joya , d ' a legr ia , de f e l i c i t a t , que p l o r o , — l i 
d i u la m a m à , veyent l ' c x t r a n y a m e n t d 'en P i e r r o t . 

Aleshores en P i e r r o t , e n t e r n i t , vo l c o m la Ze t te , 
d o n a r una bona alegria als seus pares y ' ls d i u : 

— Y jo , p a p à y m a m à , ja ho v e u r è u , m a y m é s s e r é 
l l e m í n e r l — 

E l d ia en que per cop p r i m e r , d e s p r é s de la m a l a l t i a 
de la Ze t t e , la m a m à t o r n a a seure a la t au la ab els seus, 
d i u al seu e s p ò s , m i r a n t u n x i c h a n en P i e r r o t : 

— E l d o c t o r ha p e r m è s que la nena, d e s p r é s de la 
sopa y l ' o u , m e n g é s a l g u n a m a d u x a . . . Jo no ho sabia 
aquest m a t i y . . . sols h i han les qu 'he fetes g u a r d a r per 
en P i e r r o t . — 

A l l a v o r s el nen sent en son co r pres de temensa, 
e m p e r ò c o r a t j ó s : 

— N o heu de fer m é s que donar l e s a la Zet te les 
meves maduxes . — 

L a m a m à s o m r i u al seu fillet, y el p a p à l i d i u . m i -
r a n t l o severament : 

— P i e r r o t , ¿ v o l s p u j à l e s h i t u a la Zet te les m a d u 
xes? — 

Y c o m en P i e r r o t s'alscs de t a u l a , el p a p à afegeix, 
sempre ' l s u l l s en els u l l s d 'en P i e r r o t . 

— Son les ú n i q u e s maduxes que h i han per la teva 
g e r m a n a m a l a l t a . . . R e c ò r d a t de la teva prometensa . 
P i e r r o t . — 

E n P i e r r o t ab una m i r a d a plena de fermesa: 
— N o ho o b l i d o pas, p a p à . L o qu'es p r o m è s es pro

m è s . — 
Y en Peret su r t de l m e n j a d o r p o r t a n t el p l a t , c o m 

si fos t a n f i , t an fi que's t r e n q u é s tan sols de t o c a r l o ab 
la p u n t a dels d i t s . 

E m p e r ò , al cap d una pe t i ta estona, se'l sent que 
c r i d a : 

— ¡ P a p á ! ¡ p a p á ! V i n g u i depressa, depressa! — 
A l l a v o r e s , el p a p à y la m a m à , t e m e n t que hag i suc-

ceh i t q u e l c o m al seu fillet se n ' h i van co r r en t s . A m i t j a 
escala t r o b e n en P i e r r o t p l o r a n t devant de les maduxes 
encara intactes. 

— ¡ P a p á ! T r e y è u m e l e s desseguida de l devan t . no 
me les v u l l pas m e n j a r , son les maduxes de la Zet te y 
he p r o m è s que n o me les m e n j a r i a . . . T r e y è u l e s , desse
g u i d a , p a p à ! — 

E l p a p à p ren en t re sos brassos en P i e r r o t . 
— P i e r r o t , d'ara en endevan t t i n d r é c o n í i a n s a en t u . 

Ets u n home h o n r a t , Pere. S o l z a m e n t , q u a n s e r à s g ran 
c a l d r à que vagis fins al cap d a m u n t de l'escala sense 
m e n j à r t e l e s , les maduxes de la Ze t t e . — 

Y la m a m à b e s à en P i e r ro t . 
V . Bot ivER-KARR. 



UN J O R N A M O N T S E R R A T 

M E sembla 
un somni , 

u n d ' a q u e s t s 
somnis que ja -
may se borren de 
la memoria , la 
meva cuna esta
da a Montserrat. 

¿ Q u ' desco
neix la nomena
da de la p rod i 
giosa montanya? 
¿Qui , després de 
la di txa de v è u -
reia, pot dexar 
en obl i t sos ma-
g e s t u o s o s e n 
cants? 

A més de re
bre la guardia 
d'honor que li fa 
el soberbi P i r i 
nea; a més de 
rebre per garbu
da lesargentades 
boy res que r o n -
degen sos enlay-
rades creslcr íes , 

. 1 

E l f e r r o c a r r i l de cremallera pujant la montanya 

té per mira l l raygua mansa del Llobregat q u ' h u m i l besa les 
plantes de la serra. Montserrat serveix a més , d'estoig colossal 
qu i atresora negra Perla divina. 

Quan després d'una hora de viatge en un tren de cremalle
ra qu'ab panteig munta atrevits precipicis y turons durant 
vuyt Icilòmetres, se troba'l turista ò peregri per primera vegada 
front a la Seu de les montanyes, no es pera escrita la impress ió 
que'l domina . Sols recordo que cayguí agenollada al veure 
tanta maravella. 

L'esglesia, d'estil R e n a x e m e n t - b i z a n t í , fou comensada per 
l'Abat Garriga durant la segona meytat de la centuria X V l pera 
substi tuhir lo p r i m i t i u temple axecat l'any 885. Dintre aquella 
ascua d'or d ' ex t r ao rd inà r i a sumptuositat y riquesa se sent una 
emocionada per les esgarrifanses del amor ver, especialment a 

la cayguda del 
vespre quan los 
monjos desde'l 
Chor y l'escola
nia desde'l pres
biteri canten la 
magestàt ica Sal
ve quals ecos tor
nen les monta
nyes. 

Desde'l cama-
r i l , cambra de la 
Verge, decorat 
ab r i q u e s a y 
gust, ofereix a-
questa, sa mà per 
rebre el petó de 
lot peregri. 

Aquesta nota 
de carinyo y po
pularitat no sol 
donarse en altres 
Santuaris. L'any 
187(1 fou posada 
la primera pedra 
d'aquesta obra 
primorosa y a-
vuy podem vèu-
allumenada per reia coronada per pintures d'en Ll imona 

unes vidrieres mult icolors . 
La imatge més qu 'e t iòpica es d'una bellesa y magestat poch 

vulgar. Sa t rad ic ió tan vella com interessant. Data de temps 
apos tò l ichs en que fou portada a Barcelona. Madona Santa 
Maria fou venerada pels bacedetans els quals, en 717, per l l i u 
raria de la ferositat a lmogàver , l'amagaren en la cova mon t -
serratina, ahont fou trobada miraculosament per uns pastors 
després de sigle y mi tx d'enterrament ignorat. A l no poder ser 
baxada d'aquella altura se l i axecà capella, confiantse sa cus
todia a les monges benedictines en 890, y més tart als monjos 
de la matexa ordre que desde 987 l i donaren cuit esp lendorós . 
Kntre la mena de reys, guerrers y sants que l i donaren acata
ment, figuren Sant Joan de Mata, Sant Pere Nolascli, Sant V i -

S i ^ l l l N I H f ' 

Vista general del Monestir 



Un aipecle del camí de ta cova 

cens Ferrer y Sani Ignaci de Loyola. — AI soit ir del t em
ple m'he complagut en veure les runes de! bel! claustre 
gòtlch que j u n t a l'esgiesia m a n à fer l 'Abat comandatici 
de! monestir y porprat J. Reveré, després Ponlifex r o m à 
Juli II. Aquesta joya del art ogival Tenderrocaren els fran
cesos en sa major part. 

Assolit allí un recort dc Montserrat, se dirigeix la c ro 
nista a les celdes, amples palaus axecals per la caritat dels 
monjos pera hostatjar als peregrins. J u n t a elles hi hà lo 
restaurant. 

Mentres d inàvem, Natura'ns obsequià ab una aparatosa 
tronada y forta pluja q u ' a r r u x à la montanya. Lo meteor 
resultà mages tuós , y a poch. Fe bo esbargí nà la nuvolada 
fent brillar ab sos raigs la verdor esmeragdina de les bos-
curies y les cr ís tal l íncs cascates dels rocams. 

Per la vesprada, després de tastar l'aygua fresca de la 
font, del Miracle, anà rem a visitar la Còva de la Verge. 

L'encisador camí que a la vora d'esglayoses timbes, de-

valla arroscal a la montanya per sobre'ls turons y vora'l 
precipici del r i u , es un continuat balcó que domina a l t í s 
sims panorames y un museu al ayre l l iure , d'art religiós, 
que per sí sol bastaría a justificar el viatge a Montserrat. 
Valmitjana, Ll imona, Puig y Cadafalch y altres escultors 
y artistes arquitectes han fet ab mot iu de cada misteri del 
Rosari, un monument a qu in mi l lo r , verdaderes creacions 
q u ' a d m í r e n per igual los fidels creyents y els curiosos t u 
ristes. Aquest «camí de plata» que ab gasto de sexania m i l 
escuts c o m e n s à de llaurar la marquesa de Tamar i t en el 
sigle xv i i , debía anomenarse avuy «camí d 'o r» pels molts 
mils que s'invertexen en lo monumemal Rosari qu 'a l l í 
erigeix la pietat catalana y l'art barceloní . 

Als dos k i lòmetres de marxa apleguem a la Còva de la 
Aparició (anunciada per pluges d'estrelles los dissabtes dc 
un mes d 'Abr i l ) . 

. . . 

La còva de la Verge 

À 

Dues perspeclii'es inleressanls. — Sarlhuu/ .) 



Sospesa a meyiai d una roca cscabrosissima, a I ombra de 
una penya qu'amenassa afonarla, y qual si volés lliscant per la 
verda boscuria, apareix al final l'atrevida fàbrica de la ermita. 
Es d'estil r o m à n i c h y original cons t rucc ió ab portalet bizami 
de marbre. La pr imi t iva capella construhida en 1Ò31 fou cre
mada pels francesos en Jul iol del any dotze y la Duquesa de 
Montpensier (espanyola, esposa d'un francès) tractà de reparar 
lo mal , fent axecar aquest temple, qual inter ior en forma de 
creu té per capsal la toca hont fou amagada y's feu troballa de 
la negra imatge. 

Molt iss im més té de notable la montanya Montserratina, 
mes no per fer esment en unes notes impressionistes de ma 
ràpida visita. Y tan sols per no fer omiss ió evocaré un recort, 
al Cavall Bernat, Santa Cecilia (que recorda his tòr ica lluyta 
contra'ls moros), la pintoresca roca foradada, lo cap de mort , 
lo gegant encantat y altres notables detalls, axis com les fan
tàs t iques coves, y sobretot lo famós pich de Sant Geroni, a m i l 
doscents quaranta metres del nivell de mar y dominanlsc un 
immens panorama de centes de l legües d ' ex tens ió : Catalunya 
a vista d'aucell y gran part de la terra espanyola... 

La l luna s'amagava per Ponent. Lastre rey s'axecava per 
demunt les bromes med i t e r r àn i e s . Les boyrines muntaven 
aquella matinada peresosament per les reconades dels rocams 
pera esfumarse ò desvanèxers al c im, y jo devallava al m ó n 
dexantme a dalt y ab gran recansa'l Montserrat famós. 

A l dexar lo cremallera pera pendre a Monistrol l'altre tren 
del Nor t , vaig llensar l 'ú l t ima mirada a Taymada scrra qUa|s 
crestes daurava lo sol nazent. A b les ulleres vaig recórrer 
desde l luny los recons visitats lo j o r n anterior y després de 
pendre un apunt p a n o r à m i c h del Montcelh, Monlslorcil ò 
Montserrat, vaig sospirar dient: « T o r n a r é . » 

Avuy me sembla veure'l Montserrat quan tanco'ls ulls y al 
vespre s i lenciós sorolla en lo meu ohi t la veu angelical de l'Es-
colania cantant: 

ROM d 'Abr i l , Morena de la strra, 
del Momscrrat Estel, 

i lutnináu la catalana ierra 
guiaunos cap al cel. 

L IMA V I L * DE SARTIIOU. 

L E S ; É C O L E S M E N A G È R E S D E F R I B U R G ( S U Ï S S A ) 
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Les dcxcbUs ¡nlcrnacionals de ¡'Escola mcnancrc 

E S C O L E S D E L A L L A R 

LA fotografia que tenim el gust d 'oferirà nostres llegidores, re
presenta'l grupo internacional de dexeblcs qu'cn cl curs pas

sat han sigut enviades per llurs diferents paissos a estudiar la 
ciencia casolana en la magnitica fundació de Mme. Jean Bruhncs y 
de la malhaurada baronesa de Oottrau Watlcville. 

En altres ocasions, FMMAL s'ocupà de le Kscoles menagètes 
suisses y franceses, recomanant la seva utilitat. Sabem que no han 
estat perduts nostres consells per quant alguns essencials punts de 
vista de la ciencia casolana comensen a implantarse en les obres 
femenines de nostra terra. 

Aquesta selecció d'ensenyansa menagère, es veritablement digna 
d'elop en quant la seva institució ve a omplir un gran buyt en 
l'educament de la dona. Partint de la base de que a Espanya, y es
pecialment a Catalunya, la dóna s'ha distingit sempre per ses bo
nes dots de mestressa de casa, lins en aquests derrers anys de la 

passada centuria en que en l'extranger els educadors cuydaven 
sobre tot de perfeccionar l'intelectualisme femení, — no cal consa
graria exclusivament a n'aquestes ciències, que ja per atavisme 
posseheix. 

L'introducció de la dóna en les professions masculines,el nom
bre crexent d'advocades, metgesses, professores, ctz.,en l'extranger, 
comensant a alarmarais sociòlechs extrangers, creà la necessitat 
d'aquexes escoles casolanes pera que, après dels seus estudis, la 
dóna pogués axis mateix perfeccionarse en sos devers dintre de la 
llar, sovint descuydada per les necessitats cada dia més crexents 
de l'existència. 

Son en gran nombre les dexebles de totes les nacions qui van a 
sepuir uns cursos d'ensenyansa menangère a l'escola de Kriburg, 
v creyem que no seria inútil pera Catalunya, que les nostres Dipu
tacions y els nostres Ajuntaments subvencionessin algunes noyes 
pera l'Escola de Kriburg, pera que après poguessin en nostra terra 
desempenyar u n útils ensenyanses. 



UNA A R T I S T A C A T A L A N A 

QU A N aparegué ' l primer 
nombre de FEMINAL, a 

primeries del any 1907. no 
mancaren aquells qui fent la 
planeta de la primera sèria 
publ icació femenina catalana, 
ñns ab la mi l lo r bona vo lun -
lat del m ó n , — se preocupa
ven entre altres coses de lo 
que hi posaríem, sobre lot , de 
quines d ò n e s artistes, s o c i ò 
logues, literates, poetises, 
científ iques, etz., catalanes 
par la r íem; de quines obres 
femenines d'art ò de cultura 

podr íem ocuparnos Y els 
qui t en íem fè en nostre ideal, 
els qui sabíem que no eren 
Ics dònes de mèr i t real, les 
qui mancaven en nostra terra, 
s inó l 'ambient cn que's po
guessin moure l l iurement , 
s inó una mà que les ajudes a 
rompre la broma d'obscuritat 
en que vivien y laboraven, els 
qui sabíem hont anàvem, re-
yem, dient: «Dexèu fer... ja 
so r t i r àn , no tingueu por, els 
temes pera FEMINAL.» 

Y en efecte: podem yantar
nos de que al arribar al terme 
dels set anys pera nostra esli- Uolors Angla ia y Sarriera. — Lola A , — (Hcnom. / . / 

mada publ icac ió , ni un í»0' 
nombre degué entrar en 
prempsa sense que portés la 
grata missió de fer conèxe r al 
menys u n talent de d ó n a ca
talana, ò una laboriositat, ò 
un acte de Caritat, ò una no
ble iniciativa. 

Mes poques vegades com 
avuy, FEMINAL s'ha sentit j o 
yos de poguer a la fi fer conè
xer als seus llegidors la per
sonalitat ar t ís t ica de Lola A. 

Lola A . la colaboradora de 
Cu-cut , l 'amiga d'en l'alufet, 
la dels bonichs ninots que 
desdd fa tants anys venen fent 
ics delicies dels patufistes, la 
dels dibuxos intencionats y 
caricatureschs. Lola A . qu i es 
una gentilissima y graciosa 
donzella toia somriema y mo
desta, d 'ulls blaus y cap r i n -
xolal , de posat infant i l y enc ís 
de llor tot just esdatada. 

Lola A. la s impàt ica ariisia 
catalana, casi nena, donchs 
vesteix encara robes curtes, 
prepara ptra'ls primers dies 
dc Mars una exposició a ca'n 
Parcs, destinada a cridar l 'a
tenció dc Barcelona, dels seus 

l.a senyurela AmgUda en ton taller ab el seu mestre senyor ¡.¡averias. — IBa¡cells,fol. , 

ñ 

LJ C O IV/I r ~ \ Q f 1 O A ê 'a 1504:3 y bonica dentadura, les 
11 C I V i V i L y O U lA A manté sempre'l LICOR D E L POLO 
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Sportives 

Lola A. 

WÍM;'V-í^t 

Sport Uariiim 

Sport Terrestre 

Sport d'hifern 

Sport d'estiu 
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dibuxos y aquareles, de les que ha t ingut 
la gentilesa d'oferir en nostres planes un 
molt petit avani-gust. 

El públ ich jut jarà del rar talent de la 
gentil dexeble del mestre Llaverías, del 

La plassa de Catalunya, a Bürctlonú 

seu art sense pretensió , sincer com la 
seva rialla, art plè de finesa tota femeni
na y alhora gens vulgar, un art qui no re
corda'ls paíssos de vano, mes si caricatu-
risades—ab extraordinaria in tenc ió — les 

e loqüen t s siluetes que frapen nostres ulls, 
a cada instant de la nostra vida ciutadana. 

FEMINAL, al saludar la seva nova cola- ^ 
boradora, Dolors Anglada y Sarriera, l i , 1 
augura un bell pervindre anis t ich. * f 

t a f m m l H n Ferrer y Casanovas practicant sporl a l coll de Tossas. — {Parés, f . , 

A Y G U A C O L O N I A O R I V E 
Bouquet especialíssim 
M I L L O R QUE L E S E J C T R A N G E R E S 
: DE P R E U S E L E V A O I S S I M S ! 

Pera p roba 3 r a l s frasco 



EU 
L E S B A R C E L O N I N E S A L S K A T I N G D E L T U R Ó 

POQUES ciu

tats com la 

n o s t r a p o d e n 

yantarse de pos-

sehir tan p in to -

resch l loch d'es

barjo, com el 

T u r ó , en el que 

tantes hermosos 

fes t é s t e n e n 

l loch, casibé t o 

tes elles al ayre 

l l iu re . 

EI skating es 

e s p e c i a l m e n t 

concorregut per 

Ics elegants y 

gentils barcelo

nines, qu i tenen 

el bon gust y e' 

m i l l o r j u h i de 

cul t ivar cada dia 

ab més entusias

me aquest sport 

t a n a g r a d a b l e 

com san i tós qu i 

posa de relleu 

l lu r gracia y l l u r 

destresa. 

JuanJ" y B tUe l l / t . ) 



" P A U V R E S D I A B L E S 

A B aquest ti tol, l'eximia colaboradora de 
FEMINAL Na Violette Bouyer-Karr ha 

publicat un'altra de ses exquisides noveles, 
de la qual anem a donar una idea a les lecto
res d'aquesta Revista. 

Els «Pobres Diables» son un aplech de 
gent vagabonda en sa majoria, avesats a anar 
a l'aventura donantse al treball, a la capta o 
al furt, segons la necessitat y l'ocasió, els 
quals temporalment, ò sia durant la cullita 
de les olives, troben bona feyna y amable 
tracte en les proprietats d'Isabel La Roüy, 
pubilla de Mélissanne. Entre ells hi veyem 
Vinacci y Pierrine, matrimoni mal afingut 
a causa de les infidelitats del marit, 
qui, seduhit per Catherinasse, té en 
constant torment de gelosia a sa mu
ller, dona feble y sensual; Marianina, 
filla d'abdós, nena gentil, honesta y tre
balladora malgrat l'exemple que reb de 
sos pares y l'abandó en que aquests la 
tenen; el terrassa Gerbier, un conco de 
closca dura y de cor de mel: els Ponta-
dieu, matrimoni fecon y embrutit, ab 
ses filles, veres poncelles marcides; Le-
panier, mena d'home-bestia, sorrut en 
el mal com en el be, treballador brutal, 
sempre enemich del amo; Petit-Paul, 
vell sàtir; Dodelin, un hipòcrita també 
entrat en anys. qui, sentintse feble, té 
prop seu a Vittorio, un sardà jove y 
robust qui's fa mantenir treballant 
apenes; Lamanois y Bourdelay, dos 
cors senzills... etz., etz. 

Isabel Le Roüy es òrfana y viu ab 
sos dos oncles Gaude y Charles; el p r i 
mer, germà de sa difunta mare Hen-
riette, home de cor bondadós qui en 
va's fa l'escèptich al veure les bondats 
d'Isabel per sos treballadors: y'l segon, 
oncle patern d'Isabel, tot un gran ca
valler ab ànima de nen, qui ha servat 
eternalment un culte puríssim a sa cu
nyada avuy morta, fins al punt de que, 
absorbits tots sos pensaments peraquest 
amor inconfessable y inconfessat, sembla 
havèrseli debilitat el juhí. Lis dos oncles 
adoren a Isabel, y en va la sermonen pera 
que prengui estat. Isabel se desviu per ells 
y administra per sí mateixa'ls bens del ca
sal, curant de llogar la gent, de disposar y 
repartir el treball, de vigilar els treballadors 
y d'assistirlos en llurs necessitats quan els 
veu patir de miseria ò de malaltia. Es, 
donchs, pera tots, una mena de providencia. 

Les costums patriarcals dels senyors de 
Mélissanne y. les brutalitats dels treballa
dors oferexen sovint un viu contrast. Son 
com dos mons oposats, l'un tot llum y amor, 
l'altre tot tenebres y odi; d'una banda l'ab
negació, d'altra les passions egoistes, sovint 
del tot desenfrenades. 

De sobte, una dona jove encara, fugitiva 
no se sab d'ahont, ha vingut a parar a Mé
lissanne. L'han trobada sense sentits, sobre'l 
camí, mitx morta de fatiga. El bon Gerbier 
es el primer en assistiria. Isabel fa preparar 
bon aculliment a Felicitat — que axi s'ano
mena la sobrevinguda — y l i dona feyna en 
la cullita d'olives. 

V I P I N E D O M ¿ 
t o i a , Coca, Guarama, Cacao y Aàl-fotforick 
Cura: A a « B l A , K » « a l t l n a « , K a U I U M 
n » m « M * 7 del 0»r , A A a o l r a a ffáatrl-
« « M , M f aatloBa t l f U l l a , A t o n í a lataa-
t t a a l . — Indt ipanBable a 1M M n y o r a a du
rant l 'embrag. — Premiat va r l e f K x p o n i . 

• • B » r i v a l para nana y va l la 

oblidant aquest últim en certs moments fins 
sa passió embrutidora. Mes Gerbier vetlla per 
Felicitat com havia vetllat sempre per Maria
nina, la filleta dels Vinacci. de la qual es es-
timadissim y a la qual voldria endursen, si 
les Ileys l i consentissin el péndrela a sos 
pares. 

L'amor d'aquesta criatura fa que s'esta-
blexi una rivalitat sorda entre Gerbier y Fe
licitat, qui, amagant a tothom la vergonya 
de sa vida, no ha dit ni a sa mestressa ni a 
sos companys qu'es la viuda d'un forsat y 
que tingué una filla, morta avuy, mes l'amor 
de la qual reviu intensament en son cor a la 

JVa Violetle Bouyer-Karr 

vista de Marianina. Inútil explicar tota l'ac
ció de «Pauvres Diables», car hi mancarien 
la vida y ' l color que l'autora hi prodiga ab 
pinzellades soperbes. Acabarèm, donchs, 
breument. 

Jàm£ 

Perfumeria y obgectes de locador 
de toies marques y de tots preus. 

Desd'aquest moment el dimoni de la l u 
xúria s'apodera dels miserables. El vell sà
t i r prepara emboscades a Felicitat; Dodelin, 
Vittorio y Vinacci la perseguexen també. 

Pierrine, en un accés de gelosia folla, 
mata al seu espòs y mor a mans de Catheri
nasse; Dodelin y Vittorio son foragitats com 
se merexen; Lepanier, el sorrut ingrat, t ro
ba de sobte en un recó de son ànima un xich 
de tendresa desconeguda, y pren comiat de 
Isabel prometent tornar «pera no morir al 
hospital.» En quant a Gerbier y Felicitat, 
acaben per casarse, comprenent que l'amor 
de Marianina no era en el fons motiu de dis
cordia pera ells, sinó Has d'unió, y desco
brint Gerbier en aquestes esposalles el medi 
que sempre pressentia y may trobava d'en-
dursen la novata. 

Isabel resta sola com sempre; sense amor, 
ella qu'es tota amor; mes no'n sent recansa, 
car ella té un tresor: «la joya qu'ha sabut 
posar en tants pobres ulls.» 

No direm que la novela «Pauvres Dia
bles» sia més forta en emoció que «La Vo i -

le Rouge» y que «Fruit Sauvage», de la pro
pia autora; però, apart de semblarnos més 
trascendental son pensament, devem remar
car qu'en la part expositiva hi hà menys v a -
cilació, més seguritat qu'en Ies noveles ante
riors, ja tan celebrades. L'autora es sempre 
de pié dins l'obra, apoderantse totalment 
del lector. 

«Pauvres Diables» es un poema. L'esperit 
de qui ' l concebí y creà, plana com una gran 
au perdemunt deis quadros de miseria que 
contempla y que'ns mostra. Com major es 
la cruesa de l lur realisme, més ample y ge
nerós devé'l gust de pietat ab qu'exten les 

ales. No som pas exclusivistes: les 
obres estrictament realistes, aquelles 
qui solsdexenen l'ànim l'esglay d'una 
dissort, el descoratgement d'una ruina 
moral, la desolació d'una quexa in f in i 
da, ens atrauen poderosament: mes a 
la fi hem de consideraries fragmenta
ries, parcials. Tal volta devem acullir-
nos al criteri de la senyoreta Bouyer-
fiarr: tal volta son preferibles aquelles 
altres obres en les quals les escenes de 
dolor, per potentes qu'apareguin, no 
son més qu'una part dels elements i n 
tegrants d'una concepció ensemps hu 
mana y poemática. En totes les obres 
de l'autora hi sembla resplendir aques
ta moral. 

Hi hà en «Pauvres Diables» dos mo
ments qui ens semblen els més signifi
catius. En un d'ells s'hi senten bategar 
les nobles inquietuts de les ànimes es-
cullides qui saben estimar be y qui, 
malgrat tot, no son pas ditxoses, tal 
volta a causa de llur propia bondat, de 
la extremada delicadesa de l lur percep, 
ció, qui les fa sofrir pels altres. Es en 
aquest moment que Charles Le Roüy 
exclama: 

— I I y a bien des façons diverses de 
s o u f f r i r . . . 

L'altre moment ens el donen els po
bres diables al entregarse a una disbauxa en 
el día de Nadal, profanantles patriarcals con-
suetuts del castell de Mélissanne. Trobem 
aquí la follia dels passionals embrutits, no'I 
sentiment enlayrat y suau de les ànimes pri
vilegiades. Mes també trobem a Gerbier, 
qui, prop de Felicitat y de Marianina, diu 
afablement: 

Als clients de S. de Orive 
No havent sigut cap consumidor deis 

meus productes favorescut per la sòrt del 
ú l t im sorteig, guardin els bitllets que t i n 
gu in en son poder pera entrar a nova 
sòrt . Mon desitx es regalar el xalet al que 
t ingui n ú m e r o igual al del premi major 
de la jugada de la Rifa Nacional , que 
oportunament s ' anunc ia rà . 

Se segueix obsequiant als meus clients 
ab els bitlles que resten: comprant les 
6 pessetes en LICOK D E L POLO y 
A Y a U A Dh COLONIA, com se va fer 
fins al 20 del actual. 

L o g r o ñ o , 2 i Janer de 1912. 
S. DE ORIVE. 

— // faut avoir compassion... 
Totes les figures passen per les planes del 

llibre viventes y fermes com en la realitat 
raatexa, y son sorprenents el vigor y la so
brietat de gran nombre d'escenes; mes, pera 
no dexarnos oblidar que l'esperit qu'ha dat 
forma a tanta bellesa es un esperit de dóna, 
arreu sobre les discordancies punyents t ro
bem la nota suau y aconhortadora, qui may 
s'apaga prop d'Isabel. 

Si haguéssim d'interpretar el credo a r t í s -



tich de l'autora, pensaríem no errarnos dient 
que l'art no's composa solament de veritat ò 
de bellesa: l i cal, també, un xich de bondat. 
Un marbre molt bell, però rebel a tota adap 
tació, a tot modelat, es la desesperació d'un 
artista, com es la desesperació d'un home 
qui estima, la dóna de cós perfet, mes de cor 
deformat. Cal que la bellesa y la veritat sien 
en bona part sotmeses a la Bondat, no pas 
en la realitat viva, que devem acceptar tal 
com ella es, sinó en una realitat moral qui 
constitubeix la finalitat artística, alta y con
soladora. Son ben comptats els qui posse-
hexen el secret per el qual s'arriba, a voltes 
tàcitament, a un tal resultat. Els artistes 
adotzenats cauen en una sentimentalitat d i -
luhida y molla; els vers artistes, sobris y 
forts fins en els moments de major tendre
sa, fan prodigis de verisme y d'emoció ab 
sols mostrarnos la tràgica fi dels Vinacci, 

per exemple, y seguidament les llàgrimes de 
Felicitat, la qual, havent tant plorat de do
lor, coneix sobre'l cor de Gerbier/'immenja 
joya de plorar d'amor y de segurilat. 

Aquesta es l'obra y aquest es l'art de la 
colaboradora de FEMINAL; art amable com 
un refugi, consolador com un port segur, 
noble com aquexa Isabel de «Pauvres Dia
bles», de la qual ha fet l'autora un hermós 
símbol de bondat y en la que tal volta, sense 
adonarse, s'ha pintat sincerament, còs y 
ànima. 

Entre la producció de la senyoreta Bou-
yer-Karr — escampada en una munió de 
cròniques, de contes y de notables versos— 
s'hi compten com fites sobressortints cinch 
noveles, d'algunes de les quals s'ha parlat 
en aquestes planes com de veritables monu
ments literaris. Actualment té en preparació 
tres noveles no menys importants: Au vent 

des ctmes, Pour la Race y La Détresse det 
Forts. 

Violette Bouyer-Karr es sincerament mo
desta; y aquesta qualitat, qui pot restar es
clat a sa fama, esdevé favorable pera'l mèrit 
real de ses obres, les quals son filles d'un 
alt amor del art per Vart. Violette Bouyer-
Karr posseheix un esperit tan rich en sen
sacions, que pera fruhirles y meditarles s'a-
llunya del món y s'acosta a la naturalesa en 
son noble retir de Méaulx. Dins un tal am
bient de pagana serenitat, l'art despena en 
ella inquietuts fervoroses. Llavors escriu. 
Escriu sense vanagloria, per necessitat, per 
devoció, pera omplir un buyt de son cor... 
Axí sa producció va exint tan honradament 
artística, tan bella y tan sòlida, que un jorn 
podrà ésser comparada a la del castellà Pe
reda y a la del patriarca de Maiano, el gran 
Frederich Mistral. — LL. V. 
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